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ΓΤ^ό έκδοθέν «Εκπαιδευτικόν Δελτίον» τον «Κρητ. 
Χ Άσχέρος» έπεσπάσαχο χά συγχαρηχήρια τών 

έπαϊόντων καί έχυχε γενικής αποδοχής χών εν Κρήχη 
φιλομαθών καί φιλοπροόδων διδάσκαλον.

Ή διεύθυνσις εύχαρισχεϊ θερμώς χούς χε άποσχεί- 
λανχας αύχή συγχαρηχηρια και χους δηλωσανχας οχι 
0ά ύποσχηρίξωσι πάστ| Ουσία χην εκδοσιν χοσοΰχον 
ώφελίμου διά χήν παιδείαν περιοδικού.

ΗΘΙΚΑ ΔΙΔΑΓΜΑΤΑ

ΕΠΙ ΤΗ, ΛΑΜΠΡΟΦΟΡΩ· ΑΝΑΣΤΑΣΕΙ
TOY ΕΩΤΙΙΙΌϊ :

«Άναστάσεως ημέρα λαμ- 
πρυνθώμεν λαοί. Πάσχα Κυ
ρίου Πάσχα· εκ γάρ θανάτου 
προς ζωήν καί εκ γης πρός ου
ρανόν Χριστός δ Θεός ημάς δι- 
εβίβασεν, επινίκιον αδοντας».

Μέ τόν θεσπέσιον τούτον και ύψηλόν ύμνον ψάλλει ή 
'Αγ. Εκκλησία ήμών το μέγα καί χαρμόσυνον γεγονός της 
Άναστάσεως τού Σωτήρος ήμών, δστις ανεχθείς τόν σκλη- 
ρότατον των Θανάτων χάριν τής άνθρωπότητος παρέσχεν 
ούτως εις ημάς τό μέγιστον παράδειγμα τής αυταπαρνησεως 
καί αύτοθυσίας υπέρ τής πίστεως καί τού καθήκοντος ! Ιό 
γεγονός τούτο είναι Sv των μεγίστων Θαυμάτων ατινα με- 
χρι τοΰδε καθ’ δλον τόν κόσμον καί καθ’ δλας τάς έποχάς 
έγένοντο. Εις Θεός περιβεβλημένος την άνθρωπίνην σάρκα 
να καταδεχθή να γίνη διά σταυρικού Οανατου το εξιλαστη- 
ριον τής άνθρωπότητος θύμα, δπερ ήρε τό βάρος των αμαρ
τιών ! Οϊον ύψος άγαθότητος και ταπεινοφροσύνης ! Οίον 

ύψος ανοχής καί καρτερίας ! Επέστη δ Θεάνθρωπος τα 
πάντα, έθανατώθη καί έτάφη, άλλ’ έπί τέλους Άνέστη ! 
Ϊνα διά τής λαμπροφόρου Άναστάσεως Του έξαναστήση 
τό ανθρώπινον γένος έκ τής κλίνης τού αιωνίου θανάτου....

Ώ ! πόσον φιλάνθρωπος άνεδείχθης, Σώτερ, είς ήμάς, 
οίτινες έπλέομεν είς τό σκότος τής πλάνης καί τής άμαρ- 
τίας προ τής έλεύσεώς Σου είς τόν κόσμον, δν διδάξας κα
ταλλήλως καί παρασχών αύτφ πρώτον πλεΐστα δσα παρα
δείγματα αγάπης, υπομονής, άληθείας κλπ. έπεσφράγισας 
ταύτα τέλος διά τού μεγίστου τών παραδειγμάτων τής αύ
τοθυσίας Σου χάριν ολοκλήρου τού Κόσμου, προσπαγείς είς 
τόν ξύλον τού Σταυρού !, δπερ έγένετο τρισμακάριστον 
κατά τόν ψαλμφδόν :

«Ώ τρισμακάριστον Ξύλον, έν φ έτάφη Χριστός, ο Βα
σιλεύς καί Κύριος...»

Δικαίως λοιπόν ή κλητή καί άγια αύτη ήμέρα τής Άνα
στάσεως, ώνομάσθη έορτή έορτών καί πανήγυρις πανηγύ- 
ρεων,ώς ψάλλει καί ή Εκκλησία, καθόσον κατ’ αύτήν λύεται 
δ άνθρωπος έκ τών δεσμών τής αμαρτίας συναναστηθείς έκ 
τής πνευματικής νεκρότητος μετά τού περιφανώς άναστάν- 
τος Χριστού. Διδασκόμεθα δέ έκ τής Άναστάσεως ταύτης 
τού Σωτήρος τά έξής: Καθώς δ Κύριος ήμών ήγέρθη έκ 
νεκρών, ούτω καί ήμεΐς όφείλομεν νά έγερθώμεν έκ τής 
αμαρτίας, άφού προηγουμένως σταυρώσομεν τό πάθος τής 
άσωτείας, τής φιλαργυρίας, τής απάτης, τού φθόνου κλπ. 
καί άποβάλλομεν τάς κακάς έξεις, τούς πονηρούς διαλογι
σμούς, ίνα μή ύποδουλωθώμεν πάλιν υπό τού πονηρού καί 
ύποστώμεν τήν αίωνίαν καταδίκην. Αλλά πράττομεν τούτο 
σήμερον; δχι δυστυχώς πάντες πλήν έλαχίστων ! Διατί; 
Διότι δέν έγνωρίσαμεν είσέτι πού έγκειται ή αληθής εύτυ- 

ί χία μας, προσπαθοΰντες νά εύρωμεν ταύτην είς τόν πλούτον, 
I είς τάς άπολαύσεις τού κόσμου, είς τήν ματαιότητα αύτού... 

Αλλά τήν εύρίσκομεν είς αύτά ; όχι· διότι γινόμεθα δυστυ- 
χέστεροι δι’ αύτών, έν δσω άπέχομεν τού θεού, έν δσω έκ- 

| τελούμεν μόνον τούς τύπους τής θρησκείας άνευ τών έργων
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της ελεημοσύνης, της αληθούς αγάπης, τής εύσεβείας'κλπ. 
Τότε δέ είναι περιττή και ή έορτή τής Άναστάσεως τού 
Σωτήρος καί ή εκ ταύτης χαρά, αν δέν έορτάζωμεν ταύτην 
πράγματι καθαροί καί φαιδροί, δτι έξετελέσαμεν το καθή
κον μας απέναντι Αύτοΰ καί των όμοίων μας.

Είθε δμως να πανηγυρίσωμεν ταύτην τήν αγίαν καί με- 
γάλην ημέραν με αληθή χαράν, προερχομένην έκ τής σκιρ- 
τήσεως τού πνεύματος καί τής συνειδήσεώς μας, δτι έξε- 
πληρώσαμεν τον προορισμόν μας έπί τής γής, καί να συμ- 
ψάλλωμεν μετά τής Εκκλησίας τον ύμνον τής Άναστάσεως:

«Φωτίζου, φωμζου, ή νέα Ιερουσαλήμ.
ή γάρ δόξα Κυρίου επί σε άνετειλε.
χόρευε νυν καί άγάλλου Σιών’ σύ δέ, αγνή, 
τέρπου Θεοτόκε, εν τη έγέρσει του τόκου σου».

Πάτραι. Γ. Η. Κα ΑΛΙΟΝΤΖΗΣ
(Συντάκτης τοΰ Περιοδικού «Σάλπιγξ τής Άληθείας»)

-«♦· ——————

ΕΚΚΛΗΣΙΑΙ-ΤΖΑΜΙΑ
(Συνέχεια έκ του προηγουμένου)

Ήλθεν ή ήμέρα τής πληρωμής καί τά 235 ήμερομίσθια 
αυτών ήμείφθησαν δι’ ενός «σιχτίρ» έπί τη προφάσει δτι ο 
μεν άρχικτίστης έβράδυνεν. ημέραν τινά, διότι δέν προσήλθε 
πρδ τής ανατολής τού ήλιου εις τδ έργον, οι δέ άλλοι δύο 
διότι άπουσίασαν άνέυ άδειας έπί τινα λεπτά δι’ απόλυτον 
αύτών έργασίαν. ’Η διά τοιούτων νομισμάτων αμοιβή δέν 
έθλιψε καί πολύ τούς ήμετέρους έργάτας, ούσα άλλως τε 
ανώδυνος· εύτυχεΐς δέ έθεωρήθησαν, διότι αί κεφαλαί αύ
τών δέν έχρησιμοποιήθησαν ώς κατακλείς τού παρ’ αύτών 
έγερθέντος οικοδομήματος, ένώ καί διά τούτο εν καί μόνον 
νεύμα ήρκει τού «Τσεπεντζήμπαση» πρδς τούς αιμοδιψείς 
ομοθρήσκους του. Σπανία έκφανσις φιλανθρωπίας παρά τοΐς 
Τούρκοις έν τοΐς τότε καιροΐς!

Παρήλθον έκτοτε έτη πολλά. Οί μάρτυρες των χαλεπών 
έκείνων ήμερων ο εις μετά τον άλλον έξέλειπον. Ό θάνατος, 
εύεργετης ενίοτε,άπήλλαξε καί αύτούς τών δεινών και έδωκε 
πέρας εις τά βάσανα καί τούς πόνους των καί μόνον οί βα
ρείς στόνοι των συμφυρόμενο: μετά τήςπεριβαλλούσης άτμο- 
σφαίρας έξήγειρον κατά καιρούς τάς φοβεράς έκείνας λαί
λαπας, ών θύματα έπιπτον μέν καί τά τέκνα αύτών αύθορ- 
μήτως, αλλά ή τελική έκβασις ήτο ή σάρωσις τών Αγα
ρηνών. Έν τοσούτω δμως ή προσωνυμία «Τζαμί» εις τόν 
διφυά εύκτήριον οίκον τών Τούρκων δριστικώς άπεδόθη, συν- 
ταυτισθεΐσα μετ’ αύτοΰ καί παραμείνασα μετά τής έλπίδος 
δτι ούδεποτε ό χωρισμός θά έπήρχετο. Καί τώ δντι τδ σκό
τος τών μαύρων χρόνων, τής στυγεράς δουλείας καί αδυ- 
σωπητου τυραννίας, τήν παράδοσιν ήρξατο έπισκοτίζον καί 
εις λησμοσύνην σχεδόν δ "Αγιος Στέφανος περιήλθε, καί 
τής αβεβαιότητος αί ταλαντευόμενοι πτέρυγες έπί πολλούς 
έξεταθησαν. Μόνον έν τη ψυχή τού Γεωργίου Γεωργιουδάκι, 
λείψανου τών παλαιών έκείνων ήμερών, βαθέως έντυπου- 
μενη καί ανεξίτηλος έφ’ δρου ζωής παρέμεινεν ή παράδο- 
σις τού έκτουρκισμοΰ τού ναού, εις αληθή ψύχωσιν πρδς 
απελευθερωσιν αυτού μεταβληθεΐσα, ένεκα τού έξής συμβε- 
βηκότος.

Ητο ήμέρα τού Πάσχα. Νεαρός τότε ό ρηθείς Γεωργιου- 
δάκις καί ίκανώς ωραίος, έστολισμένος μετέβαινεν εις τδν 

αδελφικόν τού Χριστός άνέστη ασπασμόν. Ό δρόμος τήί 
διαβάσεώς του διήρχετο παρά τδ τζαμίον. Ή ώραιότης, ο 
στολισμός καί τδ έπίσημον τής ήμέρας τδν βάσκανον τών 
Εσπέχιδων όφθαλμδν ήρέθισάν καί άρκούσαι άφορμαί έθεω- 

ρήθησαν, δπως ό εύλαβής έορταστής συλληφθή καί έντδς 
τού παρακειμένου τεμένους τού Μωάμεθ άχθή. 'Η καταδίκη 
δμως αύτοΰ ύπήρξεν υποδεεστέρα τού φόβου του. Αντί τού 
κρυερου συριγμοΰ τής σπάθης είς τά ώτα αύτοΰ ήχεϊ ή προσ
ταγή «γκίαοΰρ, άσβεστη στα σουρέδία» (εικόνας). Καί ού- 
δεμιάς αντιλογίας έπιτρεπομένης έπελάβετο τού έργου ύπδ 
τους σαρκασμους τών αγαδων αλαλαζόντων «καλή σου 
Λαμπρή!». Μετ όλίγας ώρας τδ έργον είχε συντελεσθή. 
Άπασαι αί έπί τών τοίχων τού ποτέ ναού τού Αγίου Στε
φάνου άγιογραφίαι διά παχέος άσβεστείου έπιχρίσματος εί- 
χον καλυφθή πλην τών δφθαλμών, ούς έξορύττοντες οί 
Ιοΰρκοι παρεσκευαςον,· ελεγον, «μεζέν» τώ κατ’ έκείνην 
τήν ήμέραν κρεοφαγήσαντι κτίστη. Τά δεινά'τοΰ Γεωργιου- 
δάκι έληξαν τότε μετά τού άσβεστοχρίσματος. Ήπειλήθη 
δμως ύπδ τών Τούρκων δτι, άν ποτε ώμολόγει τδ τί είδε 
και τι έπραξεν έντδς τού Τζαμίου, θά έφονεύετο, Έξ ού 
δεικνυται ότι Χριστιανοί εις αυτό πρότερον δέν είσήρχοντο 
καί οί Τοΰρκοι προμαντεύοντες τήν κατάπτωσιν αύτών, φαί
νεται, δέν έκρινον εύθετον έναργή πάντοτε νά έχωσι τήν 
αρπαγήν των και καρφος είς τά ομματα τών ραγιάδων, 
παρ’ οίς έθεώρουν λησμονηθέντα τδν σφετερισμδν τού ναού. 
Τά έτη παρήρχοντο καί αί έπαναστάσεις αλλεπάλληλοι 
έξερρήγνυντο, τδ δέ μυστικόν ό Γεωργιουδάκις δέν διέδωκε, 
καίτοι πρδς τάς δυσμάς τής ζωής του ήγγιζεν. Μετά τήν 
επαναστασιν τού 18/8 όμως, εύοίωνα τά αποτελέσματα 
αχούσαν, ή έλπίς τής πληρώσεως τού μυχίου του πόθου, τής 
άνακτήσεως τού ναού, τήν έκμυστήρευσιν είς τδν πνευματι^ 
κδν τού χωρίου, Γεώργιον Γενεράλιν, καί τδν ίδιον υίδν Νι
κόλαον Γεωργιουδάκιν έπήνεγκε. Διηγήθη δσα έπαθεν, δτι 
είοε πολλάς εικόνας, έξ ών κυρίως ένεθυμεΐτο τήν παρά- 
στασιν όμάδος ανθρώπων συγκαθημένων είς τράπεζαν μέ 
έπιτραπεζια σκευή (είκονίζουσαν φαίνεται τδν Μυστικόν δεΐ- 
πνον) καί έξώρκισεν αύτούς νά έπιμεληθώσι τής άπελευθε- 
ρώσεως τού είρημένου ναού, δπερ δμως δέν έπέζησε καί νά 
ϊδη έκπληρούμενον, έπειδή πρόωρον ήτο έτι παν τολμηρόν 
^ΪΧ^Ρήμα πρδς τούτο παρά τών Χριστιανών.

Ε'.
Έφθασε τέλος τδ 1896. Αί προηγηθεισαι τής Μεταπο

λιτευτικής επιτροπής πρόοδοι καί έπιτυχεΐς αγώνες άμεσον 
έπακολούθημα έσχον, κατά τήν βραχυχρόνιον τών έχθρο- 
πραξιών υφεσιν, τήν συνοδείαν παρά τουρκικού στρατού 
πρδς φύλαξιν τών Τουρκοκρητών έν παντί χωρίω, είς τδ 
οποίον ούτοι έξήλθον πρδς περισυλλογήν τού δαψιλούς κατά 
τδ έτος έκεΐνο έλαιοκάρπου. Καί τδ είς Γερακάρι λοιπόν 
έλθδν απόσπασμα έκ 30 νιζάμηδων έστρατωνίσθη είς τδ 
Τζαμί, έγκατασταθέν έν αύτώ καί αρκούντως δχυρωθέν, 
φρουρούν άλλα καί έν ταύτώ θαρρούν έπί τούς ισαρίθμους 
εντοπίους ανορειοτατους ομοθρήσκους. Αλλ’ έν άκαρεί ή 
επανάσταση γιγαντωθεΐσα καί πάλιν, καταλαμβάνει τούς 
60 τουτους Οσμανλήδες, οί'τινες καί πολιορκοΰνται καί ώς 
βαρυνοντες όμηροι καί ούχί μικρδς άξίας ένέχυρον παρα- 
φυλαττονται χαριν τών εν τη πόλει Ρεθύμνης χριστιανών 
και τών εν ταΐς παρα τήν πολιν κώμαις, ών ή ζωή τδν 
ε^χατον διετρεχε κίνδυνον εν δεινοτέρα πολιορκία ύπδ τών 
Τούρκων διατελούντων.

(’Ακολουθεί) MIX. Ε. ΓΕΝΕΡΑΑΙΣ
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ΕΝ ΣΧΟΛΕΙΟ, ΤΥΦΛΑΝ ΜΙΛΙΑΝ
Υψηλός και μεγαλοπρεπής πυλών καί εν αυτώ σμήνος 

παιδιών συνωθουμένων προς αλληλα καί κρατουντών τάς 
χεϊρας άλλήλων—τοιαύτη είκών παρουσιάσει προ των 
οφθαλμών μου, δτε διήλθον την άνοιχθεϊσαν^ θυραν τού 

► σχολείου τούτου των τυφλών παιδιών εν τη οδώ τών Ορά- 
νιεν εν Βερολίνφ. Τα πα δία έφόρουν την ενδυμασίαν του 
περιπάτου, έψιθύριζον μεταξύ των καί εΐχον πάντα χαρού
μενα πρόσωπα.'!! μεγάλη Ούρα μετά την είσοδόν μου έκλεί- 
σΟη μετά τίνος πατάγου καί ένεκα τούτου άποτόμως δλα 
τα μικρά εκείνα παιδία έσιώπησαν καί έστρεψαν τας μικρός 
των κεφαλάς διά νά προσέξουν τί συνέβαινε. ^Δια μίαν 
στιγμήν έσταμάτησα αναποφάσιστος· δεν είχεν άρά γε το 
σμήνος τούτο κανένα οδηγόν; Εμπροσθεν και πλησιε- 
στατα προς εμέ ίστατο εν κοράσιον ύψηλότερον κάπως από 
τά άλλα παιδία, μέ μελαγχροινήν κόμην καί με γλυκύ ήσυ
χο ν πρόσωπον· είχεν ανοίξει τούς οφθαλμούς προς το μέ
ρος μου—δύο μεγάλους, ωχρούς καί παραδόξους κενούς 
οφθαλμούς—οι όποιοι τρόπον τινά μέ ήρώτων μέ άπερί- 
γραπτόν ένιύπωσιν : ποιος είσαι καί τί θέλεις ; Τη (ομί
λησα σχεδόν πνιγόμενος από την έ/τύπωσιν του προσώπου 
της, αυτή δέ μοι άπήντησε μέ καθαράν φωνήν, ^προσμει- 
διώσα μέ χάριν, καί μοι έ'δωκε πληροφορίας που εγώ θα 
εΰρισκον τό δωμάτιον του Διευθυντοϋ του καταστήματος. 
Ουτω δέ τά παιδία, τά όποια προ ολίγου μέ έκφρασιν έν- 
τεταμένης προσοχής προσεπάθουν νά ακούσουν τί συμβαί
νει, έγένοντο πάλιν φαιδρά καί άτάρακτα. «Περιμένετε βέ
βαια κανένα οδηγόν;» ήρώτησα. «Μάλιστα, μάλιστα, άπήν- 
τησαν δλα όμοΰ κατανεύσαντα, έκφραστικώς. Άνήλθον την 

^ μικρόν κλίμακα βραδέως καί τό βλέμμα μου προσέπεσεν εις 
' ρητόν τι τού Σχίλλερ εν τφ τοίχφ γεγραμμένον: «Να. ζή 
τις καί νά μη βλέπη, ώ είναι δυστυχία» (Leben and melit 
seben, das ist ein Unglueck !). Μετ’ δλίγα λεπτά εύρισκό- 
μην προ του Διευθυντοϋ του Ιδρύματος. Διευθύνει τούτο 
τό σχολεΐον διά τυφλά παιδία καί έργοστάσιον διά ενηλί
κους τυφλούς, Ευχαρίστως δέ δ εύγενής άνήρ μοι ^έδωκε 
την άδειαν νά παρακολουθήσω την διδασκαλίαν τών τυ
φλών. «Θά σας δώσω οδηγόν, μοι είπεν, ό όποίοςθά σας 
όδηγήση είς τάς τάξεις» καί προσεκάλεσε τφόντι ένα μα
θητήν, είς τον όποιον άνέθηκε τούτο. "Οτε ειχομεν φθάσει 
προ μιας θύρας παρετήρησα έκπληκτος δτι ό οδηγός μου 
ήτο τυφλός ! "Εψαυσε μίαν στιγμήν τον παραστάτην τής 
θύράς διά νά εύρη τό κωδώνιον, άλλα μονον μίαν στιγμήν, 
καί έπειτα βαδίζων σταθερώς διήλθε την θύραν.'Ότε διηρ- 
χόμεθα τήν δευτέραν αύλήν μέ κατέστησε προσεκτικόν εις 
εν ώραίον έκεϊ δένδρον καί προσεθηκεν: «επί τέλους ήλθε 
καί ή ανοιξις». — Ναί, αλλά πώς εννοείτε τούτο αφού δεν 
βλέπετε τό άνοιγμα τών δένδρων ; απηντησα εγώ τότε.
— Άκούομεν,μοί άπήντησε,τούς κοσσυφους. Και τωοντι εις 
τήν κορυφήν τού δένδρου εκαθηντο δυο κοσσυφοι,, ους 
εγώ διόλου δέν είχον άκούσει. Είσηλθομεν λοιπόν εις το 
κυρίως σχολικόν κτίριον, μέγα αληθώς οικοδομημα. Καί 
παρετήρουν πάλιν μετά θαυμασμού μετα πόσης σταθερο

ί* τητος δ δδηγός μου χωρίς νά ψαυη ευρισκε κλίμακας καί 
■ μακρούς διαδρόμους, πώς διήρχετο σειραν ολην θυρών μετ 

εμού χωρίς που να σφαλή.
— "Εχετε πολύν καιρόν άφ’ δτου έχασατε το φως σας , 

ήρώτησα έκπληκτος.

— "Ω, μάλιστα άπό πολλών ήδη ετών, άπεκρίθη^
— Ευρίσκετε τά πάντα άσφαλώς ως εάν εϊχετε τό φώςσας ;
_ _Μάλιτΐι διότι είναι εδώ ή κατοικία μας. Κατύπεμευ- 

δία καθ’ ον χρόνον μοί ήνοιγε τήν θύραν δωματίου εν ταμ 
δποίω εύρίσκοντο δέκα περίπου παιδία υπό τήν έπίβλεψιν 
ή μάλλον δδηγίαν μιας διδασκαλίσσης. Τό ζωηρόν «καλη- 
μέρα» τού συνοδού μου άνταπεδόθη έν χορώ υπό τών μι
κρών μαθητών, τών οποίων αί κεφαλαί είχον προσεκτικοί 
προς ημάς στραφή. Συνεστάθην εις τήν διδασκάλισσαν, ή 
οποία όμως δέν διηύθυνε τά βλέμματά της πρός^μψ ήτο 
λοιπόν καί αυτη τυφλή ; Ήμην δ μόνος βλέπων έκεϊ έχων 
προ εμού τά τυφλά παιδία καί τήν τυφλήν διδασκάλισσάν 
των, καί τά παμμέγιστα παράθυρα τού υψηλού καί φωτει-· 
νοτάτου δωματίου. Τά παιδία είχον τήν ώραν εκείνην τό 
μάθημα τής πλαστικής.“Ισταντο προ τριών μεγάλων τρα
πεζών καί έκαστον είχεν ενώπιον του ένα βώλον πλαστικού 
κηρού. Τινά εκ τούτων έφαίνοντο επιτηδειοτατα εις τό^μα- 
θημα τούτο. Μικρά καλαθάκια, μικραί φωλεοί μετ’ ωών, 
άριθμοί, γεωμετρικά σχήματα, πίλοι, _μικρά υποδηματα, 
μάστιγες, θρινάκια κτλ. έξήρχοντο εκ τών δραστήριων δα
κτύλων τών μικρών παιδίων. 11 διδασκάλισσα μετέβαινεν 
άπό τού ενός εις τό άλλο επαινούσα ή ψέγουσα καί διορ- 
θώνόυσα. Είς τήν έρώτησίν μου περί τού πώς ευρίσκει τήν 
άντίληψιν τών μικρών τυφλών, άπεκρίθη ότι είναι η αύτή 
ως καί ή τών βλεπόντων. "Οτε εγώ ύπέλαβον δτι φαντά
ζομαι τον νούν τών τυφλών άνθρώπων μάλλον συγκεντρω- 
μένον, διότι δέν περισπάται υπό τών οφθαλμών, μοί άπε
κρίθη δτι καί οί τυφλοί περισπώνται ακριβώς ομοίως δια 
τής άκοής, καί προς άπόδειξιν τούτου έπέταξενεν τεμαχιον 
κηρού είς τό έδαφος παρά τήν γωνίαν. Μόλις ητο δυνατόν 
νά άκουσθή δ κτύπος τού καταπεσόντος κηρού, καί όμως 
άμέσως δλα τά παιδία άνεξαιρέτως ύψωσαν τάς κεφαλάς, 
έπαυσαν τήν εργασίαν των καί προσείχον προς τήν γωνίαν.

— Πώς είναι ή άφή των ; ήρώτησα.
__ Καί έν τούτω, μοί άπεκρίθη, είναι τά μικρά παιδία 

διάφορα, πολύ διάφορα άλλήλων. Τινά τούτων είναι λίαν 
άμβλέα, άλλα όμως έχουσι τήν αϊσθησιν ταύτην ούτως άνε- 
πτυγμένην, ώστε θά ήδύνατό τις νά κάμη λόγον περί εύ- 
φυίας τής αίσθήσεως ταύτης. ’Αλλ’ όμως, έξηκολούθησεν, 
έν πόση περιπτώσει είναι μύθος τό λεγόμενον περί ημών 
τών τυφλών δτι αίσθανόμεθα τήν άτμοσφαιρικτν πίεσιν, 
πλησιάζοντες είς οίαδήποτε άντικείμενα καί υπό τής αίσθή
σεως ταύτης οδηγούμενοι δυνάμθα άσφαλέστερόν πως νά 
κινώμεθα έν άγνώστα» είς ημάς περιβάλλοντι. Είμεθα έρημοι 
πόσης βοήθειας ευθύς ως έγκαταλείψωμεν γνωστόν τινα
είς ημάς τόπον. , , , ,

— Δεσποινίς, άνέκραξε μικρά τις κόρη, έτελειωσα .
Ή τυφλή διδασκάλισσα διηυθύνθη τότε προς τήν μαθή

τριαν, ήτις είχε τελειώσει τήν έκ κηρού κατασκευήν άπι- 
δίου χωρίς όμως τον μίσχον (ντένι). Ταχέως ώλίσθαινον αί 
χείρες τής τυφλής διδαοκαλισσης περι το κατασκευασθεν 
τεχνούργημα.

—Αλλ’ έλησμόνησες, Λουίζα, παρετηρησε, τον μισχον.
— Ά μάλιστα, έχετε δίκαιον, δεσποινίς, καί ήρυθρίασεν 

ή μικρά τυφλή, ήτις είχεν άκούσει δτι έγώ εύρισκόμην 
παρά τήν διδασκάλισσαν.

— Δεσποινίς, άνέκραξεν άλλο κοράσιον, δέν είξεύρω πώς 
νά δέσω τήν κορδέλλαν.

Είχε κατασκευάσει μικρόν τινα γυναΐκεϊον πίλον, ο οποίος 
έπρεπε νά στολισθή τώρα πλέον μέ τήν «γαρνιτούραν».

Έκ Βερολίνου ("Επεται συνέχεια) Β. Γ.



ΕΙΣ ΤΗΝ 25"" ΜΑΡΤΙΟΥ
j^™ τ^ ’^θ''^ 'Ε°Ρ^ ή Ελληνική Κοινότης Πδρτ- 

Σάιδ έδωκεν εσπερίδα έν τψ θεάτρω Eldorado, δτε δ ήμέ- 
τερος συμπατριώτης και Διευθυντής των Εκπαιδευτηρίων 
τής Κοινότητας κ. Π. Φωτεινός άπήγγειλε το κάτωθι 
πατριωτικόν ποίημα].

Γλυκοχαράζει άνοιξις, τάηδόνισ. κελαδούνε
καί μέ Ελπίδας καί παλμούς τά στήθη μας κτυπούνε.
Εις τήν μυρόλουστον πνοήν ποδ ή άνοιξις σκορπίζει
Χαρά καί Ενθουσιασμός τά στήθη μας γεμίζει,

Ή έθνική μας Εορτή ! Ευλογημένη ήμερα ! 
ποδ μ’ Ενα αίσθημα κοινόν Ενώνει πέρα ώς πέρα 

τό έθνος, τήν φυλή μας
καί δίδει νέαν δύναμιν στήν Εθνικήν ζωήν μας.

Η Χώρα ή Ελληνική, ή ζηλεμένη χώρα 
Εστέναζεν ύπό ζυγόν Επί αιώνας τώρα.
Ό άγριος κατακτητής τής χώρας των Ελλήνων 
Εμόλυνε τόν ένδοξον θρόνον των Κωνσταντίνων.

Τό πνεδμα τό Ελληνικόν ποδ Επέτα εις τά ύψη 
είδε τδ σκότος τοδ ζυγού πυκνόν νά τό καλύψη.
Αυτό ποδ Εσκόρπιζ' άλλοτε τά φώτα, τήν σοφίαν, 
νά τό ναρκώνη ήκουε πνοήν τυράννου άγρίαν.

Αίφνης άνατινάσσεται, σηκώνεται Επάνω
ολον τό Πανελλήνιον, βογ «δέν θ’ άποθάνω !»
Σημαία έκυμάτισε μ' Ελευθερίας χρώμα, 
τάγιον τήν εύλόγισε τοδ Ιεράρχου στόμα.

Σημαία μ’ άγιο Σταυρό, τήν νίκην συμβολίζει.
«'Ως τόν Χριστόν Εσταύρωσαν», τό σύμβολον ορίζει
«αλλά άνέστη δ Χριστός με δόξης μεγαλεία, 

ούτω καί τό Ελληνικόν 
πάθος ΰπέστη σταυρικόν.

Τό έσταύρωσεν δ τύραννος, τόπνιξεν ή δουλεία, 
αλλά άνέστη σήμερον καί θραύει τά δεσμά του 
καί Ιεράρχης τοδ Χριστού ετλογεϊ τό κίνημά του».

Καί τήν σημαίαν τού Σταυρού γίγαντες καί τιτάνες 
έφερον ύπερήφανοι κ' έψάλλοντο παιάνες.
Λεόντων ήτο γενεά ή γενεά Εκείνη 
καί πρό αύτών μέ σεβασμόν τό γόνυ μας δς κλίνη !

Νά μας Εμπνέη πάντοτε καί τό παράδειγμά των 
πού άντηχούν 'ς τά τέρατα τά κατορθώματά των. 
Κολοκοτρώνης άπ’ Εδώ καί ή βροντερά φωνή του 

τόν Δράμαλιν κατανικφ 
καί καταστρέφει καί σκορπώ·

τόν θάνατον εις τούς Εχθρούς μοιράζει τό σπαθί του.

Έκεΐ Κανάρης άτρομος τόν Καραλήν πατάσσει, 
τήν φοβεράν φρεγάταν του μέ πυρ άνατινάσσει.
Βρυχδται δ Νικηταράς καί σφάζει καί πληγώνει 
καί δ Μιαούλης φοβερός τούς Τούρκους κεραυνώνει.

Ο Διάκος δ Αθανάσιος ώς λέων ξεσπαθώνει,
'ς τήν Αλαμάνα μάχεται μέ τόν Όμέρ Βρυώνη.
Καί είς τήν σούβλαν ψήνεται, πλήν ένα άχ δέν βγάνει!
δ Ανδρούτσος πέρνει έκδίκησιν είς τής Γραβιάς τό χάνι.

Πίπτει δ ένας άπ’ Εδώ, Εκεί φυτρώνουν άλλοι, 
μέ ένα πόθον, μ' αίσθημα, μέ μιά καρδιά μεγάλη. 
Αντιλαλούν τά τρόπαια δάση, βουνά καί λόγγοι 
κ’ είς Ενα φωτοστέφανον λάμπει τό Μεσολόγγι !

Καραϊσκάκης τρομερός μιά πυραμίδα κτίζει 
όλη κεφάλια τούρκικα I καί τούς Εχθρούς θερίζει !
Καί πίπτει είς τό Φάληρον, πλήν άλλοι μετ’ Εκείνον.
Ηρώων χώρα φυσική ή χώρα τών Ελλήνων.

Τά έθνη συνταράσσονται και στρέφουσι τδ βλέμμα 
καί λέγουν πρδς τόν τύραννον «αρκεί τό τόσον αίμα!» 
Καί τά κανόνια βροντερά ’ς τής Πύλου τόν λιμένα 

τήν τυραννίαν πνίγουσιν 
κ’ Ελευθερίαν δίδουσιν

Εκεί πού ή δόξα στέφανα είχεν έξηπλωμένα.

'Αλλ’ δμως δέν έπέτρεψεν Ελευθερίας αύρα 
νά διασκορπίση πανταχοΰ τά σύννεφα τά μαύρα 
πούχ άπλωμένα ό ζυγός. Κι’ όλίγη μόνον χώρα 
άνέπνευσε κι’ άπήλαυσεν Ελευθερίας δώρα.

Και έμεινεν είς τόν ζυγόν τό πλείστον τών Ελλήνων! 
Αλλά Εβροντοφώνησαν τόν πόθον των Εκείνον, 
τόν πόθον των τόν δίκαιον καί τόν βροντοφωνούσι, 
τήν χώραν τών πατέρων των, τήν χώραν των ζη’τοΰσι.

Έβρόντησε συχνά συχνά καί πάλιν τό τουφέκι, 
δ πόθος τής Ελευθερίάς τρόπαια νέα πλέκει 
είς τής πατρίδος τόν βωμόν τό Άρκάδι δίδει ή Κρήτη, 
τήν διαμαρτυρίαν της είς τούς λαούς κηρύττει.

Άνατινάσσεται καί αύτό ώς Μεσολόγγι νέον, 
σύμπλεγμα έναρμόνιον καί σύμπλεγμα ώραίον. 
Κλίνατε γόνυ πρό αύτών! Καί τίς λαός νά έχη 

έν Μεσολόγγι θαυμαστόν 
καί εν Αρκάδι Εξακουστόν !

Τοιαύτη αυταπάρνησις ολίγα στήθη βρέχει.

Ό "Ελλην δέν έδίστασεν ούτε δέν θά διστάση 
είξ τήξ πατρίδος τόν βωμόν τό παν νά θυσιάση. 
Πατρίδα όνειροπολεί ένδοξον καί μεγάλην, 
τήν χώραν τών πατέρων του καί όχι χώραν άλλην.

Αλλ’ ή Ελλάς τόσον μικρά μέ δρια κλεισμένα 
δέν είναι αύτή πού ήθελαν είς τά είκοσι ένα, 
δ "Ελλην άλλα δρια πιστεύει ’ς τήν πατρίδα 
τρέφεται μ” άλλα όνειρα "ς τήν βρεφικήν κοιτίδα.

Καί μ’ ένα πόθον ζωηρόν Από πολλών αιώνων, 
νά στήση πάλιν ένδοξον τού κράτους του τόν θρόνον 
Εκεί πού πνέει εΰχαρις ή Βοσπορία αύρα

Εκεί πού ύψούται θαυμαστός 
Ναός Σοφίας Εκλεκτός,

πού τώρα τόν καλύπτουσι νέφη δουλείας μαύρα.

Εκεί πού ήτο άλλοτε τών Κωνσταντίνων θρόνος, 
πού πόθος ζωηρότερος όσον διαβαίνει δ χρόνος 
πάσης ελληνικής καρδιάς στρέφεται μέ Ελπίδα 
νά ϊδή Μονάρχην "Ελληνα, μεγάλην τήν πατρίδα.

Τόν πόθον τούτον, εύγενής Ελληνική νεότης, 
σύ ένσαρκοΰσα, δλη Ελπίς καί δλη γενναιότης 
Εμπρός, είς πέρας αίσιον θά φέρης Επί τέλους 

καί είς τούς Κρούμους δείξαι Εκεί 
ότι είνε χώρα Ελληνική

καί τού Αλεξάνδρου ή πατρίς καί τού Άριστοτέλους.

Σημαία κυανόλευκε, πού γλυκοκυματίζεις 
καί σήμερον γλυκείς παλμούς τά στήθη μας γεμίζεις, 
πού σε θωπεύει σιγαλά ή αύρα μυρισμένη, 
πόσος Ελληνικός λαός τήν σκέπην σου προσμένει!

Καί πόσοι δούλοι Αδελφοί μέ δακρυσμένον δμμα 
σήμερον πού δέν βλέπουσι τό γλυκερόν σου χρώμα, 
άλλ' Εορτάζουν μυστικά μέ τήν γλυκε^άν Ελπίδα 

καί τής καρδιάς των οί παλμοί
Ενώνονται μέ ήμάς θερμοί

πώς θ’ άνατείλη καί είς αύτούς χαρά γιά τήν πατρίδα!

Τό έθνος μ’ ένα πόθον ζή, νά σ’ ϊδη ύψωμένην
’ς τήν Πόλιν μας τήν ένδοξον πού έχει ήγιασμένην 
Παλαιολόγου μάρτυρος καί βασιλέως αίμα
Καί Κωνσταντίνος βασιλεύς πάλιν νά βάλη στέμμα.

Έν Πόρτ-Σαΐδ τη 25 Μαρτίου 1908
II. Φωτεινός



ΚΡΗΤΙΚΟΣ ΑΣΤΗΡ

Θ^οντες να γνωρίσωμεν τοΐς άναγνώσταις ημών τους 
_1 κατελθόντας εις δημοσιογραφικόν αγώνα χαριν τής επι

στήμης διασήμους χειρούργους τής Κρήτης άρχόμεθα δημο- 
σιεΰοντες τάς εικόνας αυτών. Και πρώτον καταχωριζομεν 
τήν εικόνα τοΰ ετέρου τών πρωτοστατησάντων έν τώ 
άγώνι, ευμενώς άποσταλεϊσαν προς ημάς.

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΚΑΤΖΟΥΡΑΚΙΣ 
ιατρός—χειρουργός

Μετά ευδόκιμους εξετάσεις άνηγορεύθη διδάκτωρ της Ιατρικής 
κατά τό 1892. Παρηκολούθησε κατόπιν τά της Άστυκλινικής μαθή
ματα έπΐ έν έτος καί κατά τό 1893 δι’ έπιτυχοΟς διαγωνισμού, προσ- 
ελήφθη, ώς έσωτερικός ιατρός τής Χειρουργικής κλινικής τού Πολιτ. 
Νοσοκ. Αθηνών δπου παρέμεινε μέχρι τοΰ 1897. Έκραγείσης δε τής 
έπαναστάσεως τής ήμετέρας πατρίδος έγκατέλιπε τήν θέσιν του καί 
άνέλαβε προθύμως καί Αφιλοκερδώς τήν διεύθυνσιν τοΰ έν Κρήτη τότε 
άποσταλέντος χειρουργείου τοΰ Ερυθρού Σταυρού.

Τδ τμήμα τούτο πολλάς τάς εύεργεσίας παρέσχε πρός τούς παμ
πληθείς τραυματίας τοΰ πολέμου.

Μετά τήν κατάπαυσιν τοΰ πολέμου μετέβη εις Παρισίους δπου 
έπΐ τριετίαν παραμείνας παρηκολούθησε τούς διασημοτέρους χειρούρ- 
γους τών Παρισίων. Μετά ταύτα έπανελθών έξήσκησε εύδοκίμως τδ 
τοΰ ίατροΰ έπάγγελμα έν τή ήμετέρ$ πόλει, διετέλεσε δέ έπΙ τριε
τίαν Διευθυντής τοΰ χειρουργικού τμήματος τοΰ Νοσοκομείου Χανίων.

Φιλομαθής καί φιλοπρόοδος ών δέν έπαυσε σχεδόν κατ’ έτος μετα- 
6αίνων εις Εύρώπην πρός παρακολούθησε έκ τοΰ σύνεγγυς των προ
όδων τής έπιστήμης τοΰ Ασκληπιού.

ΟΒΙΔΙΟΣ—ΚΟΡΝΑΡΟΣ
ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΕΙΣ - ΕΡΩΤΟΚΡΙΤΟΣ

(Συνέχεια εκ τοΰ προηγουμένου)

Ό κ. Γιάνναρης έν τη πραγματεία αύτοΰ, τη έπιγραφο- 
μένη «περί τοΟ Έρωτοκρίτου καί τοΰ ποιητοΰ αύτοΰ» ποιού
μενος λόγον περί τοΰ έπεισοδίου τοΰ Κρητός Χαριδημου καί 
της συζύγου αυτού, άποφαίνεται, (Sv καλώς μνημονεύω των 
λόγων του, διότι άτυχώς δεν έχω πρόχειρον τήν πραγμα
τείαν του ταύτην), δτι είναι μέν άποτυπωμενος έν τω έπει- 
σοδίφ τούτφ δ μύθος τού Κεφάλου και τής Πρόκριδος, δεν 
μετεγράφη δμως ούτος εκ βιβλίου τίνος προγενεστέρου, αλλά 
παρελήφθη εκ προφορικής άφηγήσεως παρά τού Κρητδς 
ποιητοΰ. ’Η άπόφανσις αύτη τοΰ κ. Γιάνναρη όρμάται έκ 
τής αρχής δτι «δ Κορνάρος ποιων τδν Ερωτόκριτον, ουδε- 

μίαν γραπτήν πηγήν είχε πρδ δφθαλμών». Τήν αρχήν δέ 
ταύτην φαίνεται δτι συνήγαγεν δ κ. Γιάνναρης έκ τουτου 
δτι έ Κορνάρος, κατά τήν γνώμην του, έποίησεν έν νεαρά 
ήλικία, δτε και τής αρχαίας γλώσσης καί φιλολογίας απει- 
ρος ήτο άναγκαίως καί καθόλου ή μόρφωσις ήτο μικρα. 
Τούτο δέ πάλιν τεκμαίρεται έξ άτελειών τινων, ας ανευρί
σκει έν τώ Έρωτοκρίτφ, ώς φέρ’ ειπεΐν έκ τής έλλείψεως 
τοπωνυμιών. Μόνον λέγει τδ ονομα Γορτύνη γινώσκει ο 
ποιητής έκ πάντων τών όνομάτων τών Κρητικών πόλεων.

Άλλ’ είναι άρά γε δρθδς δ ισχυρισμός δτι, έπειδή έλ- 
λείπουσιν έκ τοΰ Έρωτοκρίτου δνόματα Κρητικών πόλεων 
καί τόπων έν γένει, διά τούτο δ ποιητής αύτοΰ πρέπει νά 
νομίζηται περιωρισμένης άναπτύξεως καί πρέπει νά δεχθώ- 
μεν ώς συμπέρασμα δτι έν νεαρά ήλικία έποιησεν , Καί θα 
έμαρτύρει τουναντίον έάν πλήν τής Γέρτυνος^ έποιεΐτο 
μνείαν δ ποιητής καί άλλων Κρητικών πολεων, ων, τά ονο- 
ματα ήδύνατο καί έξ ακοής νά γινώσκη ; Έάν δέν άναφέρη 
δ Κορνάρος Κρητικάς τοπωνυμίας, τοΰτο προέρχεται, εκ 
τοΰ δτι δέν ήσαν άναγκαΐαι αυται είς τήν ύπόθεσιν αύτοΰ, 
άλλως τε τδ κέντρον τής δράσεως τών προσώπων του οέν 
είναι ή Κρήτη καί τδ ποίημα αυτού είναι έρωτικον, έκ τοι- 
ούτου δέ είδους ποιήματος ήδύνατο νά έλλείπη παν,ίχνος 
τοπικού δνόματος. Καί τδ όνομα Γορτύνη ήτο δυνατόν να 
μή ύπάρχη έν τφ Έρωτοκρίτφ καί δέν θά υπήρχε, κατα 
τήν γνώμην μου έάν ελιπε τδ τοΰ Οβιδίου χωριον «Nec 
Gortyniaco...» είς 8 οφείλεται τοΰτο, άλλ’ ο,ύδείς θά ένό- 
μιζεν αδικαιολόγητον τήν έλλειψιν ταύτην. Εγώ νομίζω 
τούναντίον δτι ή οικονομία τοΰ διεξοδικοΰ Κρητικού ποιημα- 
τος, αί σοφαί γνώμαι, ας πολλαχού τοΰ ποιήματος ,παρε- 
νείρει δ ποιητής, παρατηρησεις τινές αύτοΰ ώς ή έπί τίνος 
δνείρου, δτι τδ δνειρον θά πραγματοποιηθή, διότι είδεν αυτό 
ή Αρετή κατά τήν πρωίαν, δτε δ στόμαχος είναι κενός καί 
ή διάνοια δέν σκοτίζεται υπό τών «καπνών τοΰ στομάχου», 
ή τάσις αύτοΰ πρός τδ νουϋετεΐν, άποδεικνύουσιν ήλικίαν 
ούχί νεαράν, αλλά μάλλον προηγμένην καί ώριμον νουν 
και μόρφωσιν ίκανήν.

Ταύτα τά εφόδια έχων δ Κορνάρος καί εμπειρος ων τής 
λατινικής γλώσσης ώς φιλόπονος μέλισσα άπεμυζησε τον 
ήδύν χυμόν τής λατινικής ποιήσεως. Εις τον Βεργίλιον 
δφείλει ό ποιητής τήν λαμπράν έκείνην παρομοίωσιν, εν η 
δ νεκρός Άριστος είκονίζεται δμοιος πρός «άνθόν» καί 
«λούλουδο» δπερ άπέκοψε τδ άροτρον διελθόν. Εις τδν Βερ
γίλιον δφείλει τδ ώραιότατον έπεισόδιον τής ταφής τοΰ Αρι- 
στου. 'Η λαμπρά περιγραφή τής έν τοΐς Γεωργικοϊς καται- 
γίδος ένέπνευσεν εις τδν Καρνάρον τήν παρομοίωσιν «οπου- 
λαχε νά δη ποτε σύγκλυσι νά φούσκωση» κλπ. Γά Γεωρ
γικά βρίθουσι περιγραφών και εικόνων θαυμασιων, άλλ 
ή προκειμένη περιγραφή είνε ή κορυφή πασών. Καί δει
κνύει ή άπομίμησις αυτής πόσον άνεπτυγμένον είχε τδ αι- 
σθημα τοΰ καλού δ Κρής ποιητής. Είς τδν Όβίδιον δφείλει 
δ Κορνάρος τδ έπεισόδιον τοΰ Χαριδήμου καί τής συζύγου 
του και ίκανά άλλα χωρία.

Είναι απορίας άξιον πώς δ κ. Γιάνναρης κατεληξεν εις ο 
κατέληξε συμπέρασμα, αφ’ ου μάλιστα είχε πρδ αύτοΰ τήν 
άπόφανσιν τοΰ Γάλλου Φωριέλ οΰτω κατηγορηματικώς έκ- 
πεφρασμένην, δτι «δ Κορνάρος άπομιμεΐται δοκίμους ποιη- 
τάς τής Ελλάδος καί Ρώμης καί τής Ιταλίας.

Σ. Δε ιν α κ ις

Ό «Κρητικός Άστήρ» ανταλλάσσει προς πάντας car- 
tes-postales.
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(Συνέχεια εκ τοΰ προηγουμένου)

XI

Άνά την Ρώμην

Τρανόν δείγμα τοΰ ένδιαφέροντος, δπερ έχουσιν οί Έλ
ληνες τού έξωτερικοΰ δια τα καθ ήμάς είναι ή γνώσις τών 
ζητημάτων, άτινα έκάστοτε μάς απασχολούσαν, έν δλαις 
ταΐς λεπτομέρειας αύτών. Ό συνομιλητής μας είχε παρα
κολουθήσει τάς φάσεις τού Κρητικού ζητήματος και μάς 
ώμολόγησε τήν θλΐψιν, ήν ήσθάνθη καθ’ ήν εποχήν τούτο 
είχε περιαχθή εις τόν ύπατον κίνδυνον και αί διάφοροι φή- 
μαι παριστων αυτό τελείως κατεστραμμένον διά τόν Ελλη
νισμόν. Εκ τών ιταλικών δε εφημερίδων έγνώριζε καί τόν 
σχηματισμόν τής Κυβερνησεως, ως καί τήν προσχώρησαν 
τών ’Οθωμανών εις τό Κυβερνητικόν στρατόπεδον.

Είτα έστρεψε τόν λόγον περί άλλα θέματα. Μάς έβε- 
βαίωσεν ότι φίλους έν Ευρώπη ολίγους έχομεν και τούτους 
ήμερα τη ήμερα καθιστώμεν αδιάφορους διά τής άδρανείας 
μκς ή τής απαθειας. ΙΙλησιεστεροι οι Ελληνες ούτοι πρός 
τούς Ευρωπαίους ή ήμεΐς γνωρίζουσι βαθύτερον τάς διαθέ
σεις αύτών. Μάς συνέστησε προ παντός βελτίωσιν τών εμπο
ρικών σχέσεών μας πρός τούς ευρωπαϊκούς οίκους μεθ’ ών 
συναλλαττόμεθα, Ϊνα έξαλειφθή ή αμφίβολος φήμη, ήν τό 
παρελθόν έκληροδότησεν εις ήμάς. «Τό έμπόριον, είπεν, 
είναι τό μέσον δι’ ού έρχόμεθα ει’ς συνεχή καί στενήν έπι- 
κοινωνίαν πρός τούς ξένους· εάν τούτο ενεργή εντός τών 
ορίων τοΰ πρέποντος, τής εντίμου συναλλαγής' τής είλικρι- 
νείας καί τής δφειλομένης άβρότητος, θέλει έξάρει τόν εθνι
κόν ήμών χαρακτήρα καί έδραιώσει άγαθήν ύπέρ ήμών 
ιδέαν καί πεποίθησιν περί τών πλεονεκτημάτων τής φυλής 
μας, ήν προορίζομεν νά έπικρατήση έν Ανατολή. Είναι δέ 
γνωστόν, έξηκολούθησεν, δτι τό έμπόριον σήμερον κανονίζει 
τάς διεθνείς σχεσεις· πρός έκείνους δέ παρέχεται μείζων 
υποστηριξις και εκοηλούται περισσοτέρα συμπάθεια, οίτινες 
βαρυνουσι πλεϊον εις τήν πλαστιγγα τών συμφεροντολογι
κών υπολογισμών τών ισχυρών». Επί τή παρατηρήσει μας 
δ’ δτι ή τεραστία ανάπτυξις τού Ελληνικού έμπορίου πάν
τως οφείλεται εις τήν έντιμον συναλλαγήν καί δτι αδίκως 
έξακολουθοΰσιν οί έν Εύρώπη νά δείκνυνται έπιφυλακτικοί 
πρός ήμάς, άπήντησεν δτι τούτο είναι αληθές, αλλά είναι 
αναγκη να έξακολουθησωμεν τόν αγώνα μετά μείζονος 
δραστηριότητας καί αγαθής διαθέσεως, έάν θέλωμεν νά 
έπιτύχωμεν πλειότερα, δσων τό άρχαΐον κλέος κατά διαφό
ρους έποχάς μάς παρέσχεν.

Εύχαριστησαντες είτα τον καλόν πατριώτην διά τάς κα
λάς του συμβουλάς και τάς πληροφορίας άπερχόμεθα πρός 
άναζήτησιν φαγητού. Δυστυχώς δεν έχομεν έτι έξοικειωθή 
πρός τήν ευρωπαϊκήν μαγειρικήν καί διά τοΰτο δεν άπο- 
μακρυνόμεθα τών διεθνών φαγητών, τά όποια έν Εύρώπη 
τρωγουσιν ανάλατα, ένφ περιέργως ήμεΐς τά εύρίσκομεν 
..........άλμυρώτατα.

Γας νυκτερινάς ώρας διερχόμεθα έδώ καί έκεΐ άνά τήν 
φωτόλουστον πόλιν, άναζητοΰντες άσύνηθές τι ή άγνωστον 
ινα ικανοποησωμεν τήν περιέργειάν μας.

Καθ οδόν συναντώμεν σεβαστόν αριθμόν ποτοπωλείων, έν

| οίς εισέρχονται καί έξέρχονται όμαδόν οί άνδρες Ρωμαίοι... 
Πίνουσι λοιπόν καί εις τήν Ρώμην. Μεταξύ αύτών λειτουρ- 
γούσί τινα έχοντα μηχανήματα αύτόματα, έν οίς περιέχον- 
ται τά διάφορα ποτά, μηδέ τοΰ καφέ έξαιρουμένου. Αρκεί 
δέ νά ρίψη τις έν δεκάλεπτον εις τήν ώρισμένην οπήν των 
νά στρέψη τήν προ αύτοΰ στρόφιγγα και νά δεχθή έν ποτη- 
ρίω άνάλογον ποσότητα τοΰ προκριθέντος ποτοΰ καφέ, ζύ
θου, κονιάκ, μαρασκίνου, άψέντ κτλ.

Άφ’ ετέρου δ’ ή κίνησις τοΰ κόσμου έξακολουθεΐ ζωηρά, 
εις δλας τάς οδούς τά άποληγούσας εις τήν πλατείαν ιδίως 
δ’ εις τήν εύρεϊαν λεωφόρον Ούμβέρτου τοΰ I. αί άμαξαι καί 
τά λεωφορεία διασταυροΰνται άθορύβως εις τάς έστρωμένας 
δια γρανιτικών πλακών δδούς, ών ή καθαριότης έμποιεϊ έν- 
τύπωσιν ει’ς ήμάς, οιτινες ούδ’ εις ΙΙαρισίους ή Λονδινον ευ- 
ρομεν τοσαύτην. ’Ίσως εις τοΰτο συντελεί και ή αφθονία τών 
υδάτων ή παρατηρουμένη ει’ς δλας τάς ίταλικάς πόλεις, τά 
Οποια διοχετεύονται ύπό παλαιών ύδραγωγείων διασκευα- 
σθέντων καταλληλότερον ει’ς τούς νεωτέρους χρόνους. Έν 
Ρώμη δέ τόση αφθονία υπάρχει, ώστε εις έκαστον άτομον 
αναλογεί ποσότης 1100 χιλιογράμμων εις τό 24ωρον !

Εκτός δέ τών πεφημισμένων υδραγωγείων τής Ρώμης, 
μεγαλοπρεπέσταται είναι καί τινες έκ τών κρηνών αύτής· 
μαρμάριναι μέ αγάλματα ή άναγλύφους παραστάσεις, έξ ών 
τήν πρώτην θέσιν άναμφιβόλως κατέχει ή κρήνη τοΰ Trevi. 
Η κατασκευή της ήρξατο τώ 1835 κατά διαταγήν τοΰ 
Κλήμεντος τοΰ VII έπί σχεδίου τοΰ αρχιτέκτονος Salvi, 
έπερατώθη δέ τώ 1762. Εις τό μέσον αύτής ύπάρχει ό κο- 
λοσιαΐος άνδριάς τοΰ Ποσειδώνος, δρθίου έπί τεραστίου 
όστράκου συρομένου ύπό θυμοειδών τριτώνων. Δεξιά ύπό τε
τράστυλον στοάν δρθιον τό άγαλμα τής Αφθονίας καί αρι
στερά τό άγαλμα τής Ύγιείας. Άνωθεν εις τό βάθος ύπάρ- 
χουσι δύο ανάγλυφα, έξ ών τό μέν έν παριστά παρθένον, 
δεικνύουσαν τό ύδωρ ει’ς τούς διψώντας στρατιώτας τοΰ 
Αγρίππα, το δέ άλλο αύτόν τον Άγρίππαν λαμβάνοντα τό 

σχέδιον τοΰ ύδραγωγείου.
Τά ΰδατα άναβλύζοντα άπό πολλών μερών καί καταρ- 

ρέοντα αφρώδη διά μέσου τών πολλών ανωμαλιών τοΰ έρ
γου μέ τόν μονότονον κελαρυσμόν των εις μικράν λίμνην, 
παρουσιάζουσι λαμπρόν θέαμα ύπό τό φώς τών πέριξ φα
νών κατά τήν ώραν ταύτην τής νυκτός. Έξασκεϊ δέ ιδιαιτέ
ραν γοητείαν εις τούς Ρωμαίους ή αφθονία τών ύδάτων, ως 
έξάγεται έκ τών πολλών καθημένων περί τήν λίμνην καί 
θαυμαζόντων έν σιωπή τό παφλάζον ΰδωρ καί έκ τοΰ γεγο
νότος δτι τό πάλαι οί Ρωμαίοι αύτοκράτορες κατεσκεύασαν 
τα θαυμαστότερα ύδραγωγεΐα εις τάς ύπό τήν έξουσίαν των 
χώρας................

Μεθ’ δλην τήν κόπωσίν μας έπιμένομεν εις τήν εύχάρι- 
στον περιπλάνησίν μας καί πέραν τοΰ μεσονυκτίου άνά τάς 
οδούς και τά κέντρα, ει’ς τά όποια οί κινηματογράφοι καί 
τά κονσέρτα συγκεντροΰσι τόν κόσμον. Έπί τέλους έπανερ- 
χόμεθα εις τό ξενοδοχεΐόν μας, ένω δέ ό φίλος μας κ. Άστε· 
ριάδης παραμένει ει’ς τήν είσοδον έπί πολλήν ώραν λαμβά- 
νων διαφόρους πληροφορίας παρά τής ξανθής θυρωρού, 
ήμεΐς εύρισκόμεθα εις τήν αναπαυτικήν κλίνην μας............

(’Ακολουθεί)

ΣΕΙΡΑΙ τών φυλλαδίων τοΰ «Κρητ. Άστέρος» 
τού παρελθόντος έτους πωλοϋνται είς τά Γραφεία 
ήμών αντί δρ. 6 έκαστη. Οί θέλοντες νά εχωσι πλήρη 
τήν σειράν του «Κρητ. Άστέρος» δΰνανται νά άπο- 
στείλωσι προς ήμας τό αντίτιμον ϊνα τοΐς άποσταλή
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ΛΟΓΙΟΙ ΚΡΗΤΕΣ

Φίλτατε κ. Λελεδάκι,
Έν τή παρ’ έμοί εύρισκομένη μεγάλη συλλογή άνεκδότων επιστο

λών του κλεινού της Πατρίδος ήμώ,ν τέκνου Μελετίου τού, Πηγά, τοΰ 
λαμπρύναντος τον θρόνον τής ‘Αλεξάνδρειάς καί καταυγασαντος διά 
τοΰ φωτός τής ’Ορθοδοξίας τήν ‘Εκκλησίαν τοΰ Χριστού κατά τήν 
16ην εκατονταετηρίδα, εϋρίσκεται καί τις έπιστολή πρός τινα Ιερο
μόναχον και πνευματικόν Παΐσιον τόν Ζακύνθιον. Ταυτην ως κεκτη- 
μένην φιλολογικήν τινα αξίαν, έκρινα καλόν, δπως άποστείλω πρός 
ύμας, Ϊνα δημοσιευθή καί άναγνωσθή από των στηλών τοΰ «Κρητικού 
Άστέρος». Τήν έπιστολήν ταύτην γράφει 4 Μελέτιος Πρωτοσύγκελ- 
λος έτι διατελών τοΰ Πατριάρχου Αλεξάνδρειάς Σιλβέστρου, θείου 
αΰτοΟ πρός μητρός. ’Αλλ’ Ϊνα τό περιεχόμενον αύτής κατανοηθή 
ανάγκη νά έκθέσωμεν και τήν αιτίαν τής συγγραφής αύτής.

'0 πρός ον ή έπιστολή αύτη Παΐσιος συνεδέετο πρός τόν Μελέτιον 
δΓ άδελφικής φιλίας, δτε δέ ποτε τοΰ Μελετίου άπόντος τής Αλε
ξάνδρειας καί περιοδεύοντος χάριν τοΰ θείου κηρύγματος, άφίκετο εις 
Αλεξάνδρειαν άπό Κωνσταντινουπόλεως ό Παΐσιος, εν καιρφ των τοΰ 
Νείλου άναβάσεων, δ Μελέτιος'έποιήσατο αύτφ τό έξης έξάστιχον .

Νείλος έρισμάραγδος έλισσομέναις ενι διναις 
"Αλλεται αίσθόμενος Παΐσίου ερχομένου
Στέψατε Νηρηΐδες άμαράντοις, στέψατε Νυμφαι 
"Άνδρα φίλον ΰμνοις, εϊκελον άδανάτοις, 
"Ως δ γέρων εφατ’ αί δ’ εκλυον μάλα γ’ ώκα 
’Ήχησαν δ’ άκταί Παΐσίου ερχομένου.

Τό έξάστιχον τούτο άπέστειλεν δ Μελέτιος τφ Παϊσίφ εις Αλε
ξάνδρειαν διατρίβοντι μετά τής έξής συνοδευτικής έπιστολής :

«Παισίφ τφ φιλτάιφ Μελέτιος δ Πρωτοσυγγελος 
«χαίρειν».

«Τάς μούσας εύρον, ώ φίλη κεφαλη, τηνδε τήν νύκτα 
»τήν παγχάλεπον ου το τυχόν τής στενοχώριας μοι παρα- 
»|τύθιον, λίοιν γάρ εοχον ανκχρώς d^o τον πκο^κιτος 
»Η(ΧΙ της ϊΐληγϊίς* wt $ ατΐελΟουοαι τελοο χοτελιπον τοδι, 
»ώς γε έμοί δοκεϊ ου νυκτερινόν, επει φαεινόν ετεκον Παί- 
»σίφ σοι τφ φιλτάτφ- Συ δε υγιαινων δεξαιο».

Τήν έπιστολήν ταύτην μετά τοΰ έπισυνημμένου έξαστίχου έπιγραμ- 
ματος λαβών δ Παΐσιος, έκρινε καλόν νά άπαντήση τφ Μελετίφ καί 
ώς περί τά γραμματικά καταγινόμενος, νά παρατηρήση αύτφ παι- 
διδς χάριν περί τής άνακριβοΰς δήθεν γραφής τοΰ έπωνυμίου αυτού 
Πρωτοσύγγελος συνιστών αύτφ τήν γραφήν Πρωτοσύγκελος. Εις 
τήν έπιστολήν δέ ταύτην άπαντών δ Μελέτιος έγραψε την παρά πό- 
δας έπιστολήν.

Αγ α θ ά γ γ ε λ ο ς Νιν ο λ α κ ις  
Αρχιμανδρίτης 

*
* *

Τφ σοφωτάτφ καί τιμιωτάτφ εν Πνευματικούς Παϊσιφ τφ 
Ζακυνθίφ τφ Σιναίτη εύ πράττειν.

Πολλά σοι κάγαθά γένοιτΟ Παϊσιε πρός Θεοΰ ως με συγ
γελάν πεποίηκας τη τοΰ έμοΰ συγγελου είς τό σόν σύγκε- 
λον έπανορθώσει. Τό μέν γαρ συγκελευστήν (τό συγκελον), 
τό δέ συγγελαστήν (τό σύγγελον) παρισταναι εφης τόν 
γραφόμενον. Εγώ δέ ταυτηΐ έπεγελασα η συνεγέλασα τη 
μεταμορφώσει — μεταμόρφωσιν γαρ ειποιμι άν μεταπλατ- 
τει γαρ άπό συγγέλου συγγελαστην, παραδοξως βουλομενη 
εις συγκελευστήν μεταμορφώσαι τό συγκελον. Είπε μοι πο- 
τερον έγγύτερον τφ άγγεΐλαι τό συγγελος ή τό συγγελα- 
στής ή καί τό σύγκελος; Τό δέ αγγεϊλαι ότι τό δια λογου 
κελεύειν σημαίνει, ραστ’ άν έπιγνοιεν γραμματικών παΐοες. 
Είπέ' μοι πότερον εύπαραγωγότερον άπό τοΰ αγγέλλω τό 
σύγγελος, ώσπερ άγγελος, ή τό σύγκελος τό συγκελευστης, 
"Αν γαρ άπό τοΰ κελεύω παράγης ώς φής, συγκελευς εϊ- 
ποις άν οίκειότερον ώς άπό τοΰ βασιλεύω βασιλευς. Αλλά 
καί ποίαν κοινωνίαν έχει μετά τοΰ συγγελαστοΰ, δν έφης, 
δ σύγγελος; ή πώς άπό τοΰ γελάω παραγεται δ σύγγε- 

λος; Πλήν εϊ σοι δοκεϊ διαγραπτέον τό σύγγελος καί γρα- 
πτέον σύγκελος, υπακούσω γε έγωγέ σοι διορθούμενος τού- 
πωνύμιον εί και σύ τούνομα τό σόν έπιδιορθώσεις και γράψεις 
Παΐσιον τόν δν γράφεις Πανσιον. Αλλά τούτο άν συγ
γνώμης δόξειεν άξιον - τό δηλονότι βουληθέντα σε διορθώ- 
σαι τό διορθώσεως άνενδεές γεγονέναι διορθώσεως ένδεά — 
έπείπερ αύτοσχέδιον τούπιχείρημα. Εγώ δέ ούκ έπαινώ 
τάς προχείρους μέμψεις καί άπαρασκευάστους, εί καί φέρω 
γενναίως τά τών πέλας άσθενήματα, σύ δέ κάν τφ έπιγράμ- 
ματι πέπονθάς τι τών ούκ άπεικότων τοΐς δσοι, ποιητάς άνα- 
γινώσκοντες, λεξίδια μόνον θηρεύουσι, μέτρα τε καί φωνών 
έναλλαγάς καί γλωσσών ιδιώματα έπιτηροΰσιν ύπερορών- 
τες τό τής τέχνης ύψος τής ποιητικής. Διά τούτο έγώ σοι 
πολλάκις (εϊγε μέμνησαι) ύπέβαλλον, Ϊνα μη σου κατανα- 
λώσης τό ευφυές έν μόνη τη τής γραμματικής διατριβή, 
κουκ ολοσχερή δέ γε ταύτη, δεϊται γάρ πολλών δ βουλόμε- 
νος συναριθμεΐσθαι πεπαιδευμένοις. Εί γάρ καί μή τήν έγκύ- 
κλιον εΐη δλην εύ είδώς, άλλά γε ούκ άγευστος είναι προσ- 
ήκει. Καί εις τήν ύμετέραν άγάπην έγώ σοι έβοήθησα άν 
τόν ένόντα τρόπον (μικρός γάρ αύτός και ού δεινός ταΰτα) 
εί μή σύ γε κατώκνευσας, Ισως γε κατολιγωρήσας τής ήλι- 
κίας τό μικρόν τι, είναί σε πρεσβύτερον 1. Πλήν νυν σοι τό 
καίριον κατερώ, σύ δέ «φρεσίσι κάτθεο σοΐσι» κατ’ Όρφέα. 
"Ολη τοίνυν τής ποιητικής τέχνης ή εύπρέπεια σκοπεί τόν 
μΰθον, ώς καταφαίνεται καί Άριστοτέλει τφ δεινοτάτφ έν 
τοΐς περί ποιητικής, πέφυκε γάρ τό μυθώδες τέρ.ψιν έμ- 
ποιεΐν, περί ήν καταγίνεται ή ποίησις άπασα. Εξέτασαν 
γούν τούς ποιητάς καί εϊγε μήγε τά πάντα διεληλυθώς 
άλλά γοΰν [τάς άρχάς] καί εύρήσεις εύθύς "Ομηρος αύτός 
άδων τήν ούλομένην μήνιν έμπλεως δμως· «μήνιν, φησίν, 
άειδε θεά Πηληιάδεω Άχιλήος ούλομένην» καί «άνδρα μοι 
εννεπε Μοΰσα πολύτροπον ώς μάλα πολλά πλάγχθη». 
Ησίοδος δέ άρχαΐος καί αύτός άρχεται «Μοΰσαι Πιερίηθεν 
άοιδήσι κλείουσαι δεΰτε Δι’ έννέπετε σφέτερον πατέρα ύμνεί- 
ουσαι», καί Μουσαίος δ ήδύτατος καί ποτε φίλος έμός 
«είπέ, Θεά, κρυφίων έπιμάρτυρα λύχνον έρώτων» καί «νύ- 
χιον πλωτήρα θαλασσοπόρων ύμεναίων».

Παρά δέ τοΐς Λατίνοις ούτως έσπούδασται δδί κανών, 
ώστε ού μόνον Βιργίλιος καί Όβίδιος καί οί λοιποί, 
άλλά καύτός Λουκρήτιος καίπερ τά τής φιλοσοφίας διεξερ- 
χόμενος θεάν άνακαλεΐται τήν Κυθηρίαν. Ού μόνον δ’ οί 
έποποιοί άλλά καί διθυραμβοποιοί καί δραματοποιοί μύθους 
συμπλέκονται. Δέχου τοίνυν τούπίγραμμα ώς άρίστη πεποι- 
ημένον λειτουργία ή τεχνουργία, κατά τινα προσωποποιίαν 
καί άψυχα είσάγον στοιχεία εύφραινόμενα τη παρουσία τοΰ 
φιλτάτου Παϊσίου. Ιδού σοι άόκνως τήν τέχνην προτίθημι, 
ής μετά πολλών ήμεΐς καμάτων άκροις έγευσάμεθα χεί- 
λεσι. ’Ιδού σοι παρατιθέμεθα τφ φιλομούσφ ήδύν τινα μου
σών καρπόν, πρός γε καί δπως ήδέως έμφορηθής παιδαγω- 
γοΰμεν, λίαν γάρ είλικρινώς σε πεφίληκα τιμιώτατε.

Έρρωσο έν Κυρίφ καί εϊ τι προσδεΐται έτι διορθώσεως 
γράψον μετά παρρησίας, γράφεις γάρ πρός φίλους καί σχε
δόν άκινήτους εις παροξυσμόν.

Μεμακτηριώνος τρίτη ίπΐ δέκα έτει σωτηρίω ,αφπδ'

Ο Με λ ε τ ιο ς

1 "Ο Μελέτιος υπενθυμίζει αύτφ τήν έν τή Ϊερφ Μονή τοΰ "Ορους 
Σινά ένθα έμόναζεν δ Παδσιος, γενομένην πρός αυτόν διδασκαλίαν, 
δπου τό πρώτον κατέφυγεν, δτε ύπό τών δργάνων τοΰ παπισμού έκ 
Κρήτης έξεδιώχθη καί εξ ής έκλήθη ώς Πρωτοσύγκελλος τοΰ Αλε
ξανδρινού θρόνου. ("Ορα Πραγμ. Μελ. Πήγα σελ. 31).
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Ο ΘΑΝΑΤΟΣ ΤΟΥ ΚΑΤΣΙΓΑΡΗ (ΚΑΡΑΜΑΝΩΛΗ)
Βιτσίλα νύχτα πορπατεϊ καί νύχτα παραδέρνει 
μέ τα φτερά όλομάτωτα, με βλέμμ’ Αγριωμένο.
Σχίζει τα πλάγια ώς φάντασμα, περνφ λαγκάδια, δάση 
καί τρέχει, τρέχει αδιάκοπα νά φθάση εϊς τή Κρήτη. 
Σκούζει καί κράζει, δέρνεται, χτυπούνε ή φτερούγες 
καί φοβερός αντίλαλος άκούεται ατούς λόγγους. 
Πετ^, πετφ ακούραστα. Στό διάβα της τρομάζουν 
τα όρνια Ανατριχιάζουνε καί φεύγουνε σκιασμένα, 
μα ένα των δειλά, δειλά σημώνει καί βωτ^ την.
—Πού πγς, βιτσίλα μου καλή καί έχεις τόση· βιάση ; 
τ’ έχεις καί σχίζεις βιαστικά τής νύχτας τα σκοτάδια 
π' αύγερινός δεν φάνηκε ούτ’ ή πηλε^ά δέν βγήκε; 
«Πάω μαντατα θλιβερά, πικρά, φαρμακωμένα ■ 
στήν Κρήτη κάτω νά τά πω εύθύς ώς ξημερώση· 
Σκότωσαν τόν Κατσίγαρη πάει δ Καραμανώλης. 
Βόλι πικρό τόν φίλησε, πικρό καταραμένο 
καί κοίτεται άμίλητος εις τή Μακεδονία !

Μή, Μούσα εις τόν θάνατον μέ φέρνεις τού Μανώλη, 
βίζε τά εύμορφότερα επάνω του λουλούδια, 
στρώσέ του δάφνες καί μυρτιές νά κοιμηθή ανάρια, 
κι’ δς πούν δλοι ανάθεμα στό μαύρο δολοφόνο.

Κοιμού, Μανώλη ξακουστέ, κοιμού βαθειά στό μνήμα 
μακριά από τή Μάννα σου σέ ματωμένο χώμα. 
Κοιμού καί θαν τό μνήμά σου διαλαλητής στον Κόσμο 
πώς ή Κρήτη δέν έστείρεψε νά δίδη παλληκάρια. 
Κοιμού καί θάρθη δ καιρός, ή θεϊκή ήμέρα. 
ν’ άκούσης μέγα θόρυβο. Ελευθερίά καί Νίκη 
έπάνω άπό τό μνήμά σου σφιχτά αγκαλιασμένες 
θέ νά διαβαίνουνε μαζύ καί θά σέ στεφανώνουν.

Εξ Ηρακλείου

14. Γ. Λαγουμιτζάχις

ΜXAFTSIS
ΙΣΤΟΡΙΚΟΥ ΚΑΙ ΕΘΝΟΛΟΓΙΚΟΥ ΜΟΥΣΕΙΟΥ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ

Ή πατρίς του Μίνωος καί του Δασκαλογιάννη ή άναδεί- 
ξασα έν τή ιστορία αυτής τόσα δνόματα καί έργα δικαιούται 
ίσως πλεϊον πάσης άλλης Ελληνικής χώρας νά έχη εις τό 
έδαφος αύτης διαρκές αποταμιευτήριον των απτών λειψάνων 
τής τοιαύτης άνά μέσον των αιώνων δράσεως των τέκνων 
αύτης. Έννοοΰμεν την ανάγκην τής ίδρύσεως εις μίαν των 
μεγαλυτέρων πόλεων αυτής (Ηράκλειον ή Χανία) «'Ιστο
ρικού καί εθνολογικού Μουσείου τής Κρήτης» κατ’ άπομί- 
μησιν καί επί τή βάσει τοιούτου ιδρύματος έν Άθήναις. Ει- 
μεθα δέ ύπερβέβαιοι δτι ου μόνον άπαντες οί Κρήτες, ήμεδα- 
ποί τε καί αλλοδαποί, αλλά καί πάντες οί τιμώντες τό όνομα 
τής τυραννομάχου Κρήτης θέλουσιν εΰρει εύπρόσδεκτον καί 
όρθοτάτην τήν παρούσαν ιδέαν. Ή πραγματοποίησις ταύτης 
έπιβάλλεται ιδία σήμερον, δτε οί υπέρ τής έθνικής άποκα- 
ταστάσεως αδιάλειπτοι αγώνες των Κρητών έφερον τήν 
ύπόθεσιν τής πατρίδος αυτών εις τά πρόθυρα τής ποθητής 
ένώσεως αύτής μετά τής μητρός Ελλάδος.

Παρακαλώ τήν έρίτιμον διεύθυνσιν του «Κρητικού 
Άστέρος» δπως εύαρεστουμένη καί μετά τής διακρινούσης 
αυτήν έθνικής αξιοπρέπειας υίοθετήση δέοντως τό σπουδαΐον 
τούτο ζήτημα, τό θίγον άμεσώτατα τήν φιλοτιμίαν τής ζώ- 
σης γενεάς τής Κρήτης καί τήν συναίσθησιν τής πανδήμου 
εύγνωμοσύνης αύτής πρός τούς άπελθόντας εις τόν τάφον 
λυτρωτάς πατέρας αύτής. Ασμένως δέ βεβαιώ τήν έρίτιμον 
διεύθυνσιν δτι άμα τή πραγματώσει τής έπειγούσης έθνικής 
ανάγκης ταύτης θέλω προσφέρει αρκετά άντίκειμενα ώς 
πρώτον πυρήνα τοιούτου ίδρύματος.

Έξ Αθηνών Ό έκ Μόσχας ΙβΑΝ. Πε ΤΡΩΦ

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
[Αί δημοσιευόμεναι Πνευματικοί Ασκήσεις ώς καί εκ 

των λύσεων αί περισσότεραι θά βραβευωνται μετά τήν 
λήξιν έκάστης τριμηνίας].

234. ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ
Ιχθύων άφωνότερος, πλήν κόψε μου έν γράμμα 
κ’ εύθύς άπλήστως δμιλώ, άπίστευτον τό πράγμα.

235. ’Σ τάς Αθήνας είμαι πρώτος 
δευτερεύων τών Χανίων, 
’ς τό βιβλίον δέν υπάρχω 
άλλ’ υπάρχω "ς τά βιβλία.

Έστάλησαν παρ’ Εύέλπιδος
236. Τό πρώτο μου εΐν’ Αναίσθητο, τό δεύτερο δέν είνε, 

Δίχως τό παν Αν λειτουργός, καλέ παππά μου, κρίνε, 
Εστάλη παρά I. Γ. Βασιάδη

237. Τά μέγαρα τών άφνειών ώρίσθην νά λαμπρύνω 
αν στερηθώ τής κεφαλής θεότης τις θά γίνω.

238. 'Ως έχω είμαι πτηνόν τι καλώς περιπατούν 
άκέφαλον δ’ οί άποροι προ πάντων μέ ζητούν.

Έστάλησαν παρά Γεδεωνίχου
239. Ρόδα πολλά μ’ άποτελούν γι’ αύτδ μοσχομυρίζω, 

Αν κόψης τρία Απ’ αύτά μέ ταλλα σέ φωτίζω.
Εστάλη παρά θ. Ε. Καλατζαντωνάκη

240. ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ
α’) Ποιον Κράτος είνε τονωτικόν;
β’) Ποία πόλις είναι φλύαρος; 
γ’) Ποία λίμνη είνε διά θάψιμον; 
δ’) Ποιον όρος ψάλλεται;

Έστάλησαν παρά Τυδέως
241. ΑΙΝΙΓΜΑ

Άπηρνήθην καί θρησκείαν καί θεόν καί Εκκλησίαν 
κ’ εις τού διαβόλου τώρα είμαι τήν δπηρεσίαν, 
"Αν θέλησης όμως φίλε νά μ’ άποκεφαλίσης 
"Ενδον τότε πρός τήν πίστιν θά με άποκαταστήσης.

Εστάλη παρά Ν. Χ. Παπαδακη

ΣΤΗΛΗ ΑΛΑΗΛΟΓΡΑΦΙΑΣ
1. 3. 11, Βλάχος. 'Η συνδρομή τού Έκπ. Δελτίου έλήφθη, εύ- 

χαριστούμεν.
Ή παρά τού Γυμνασιάρχου Χανίων κ. Έμμ. Γενεράλι ριφθεϊσα 

ιδέα περί Κρητικής λαογραφίας θά πραματοποιηθή. Έργάζεσθε λοι
πόν καί θά δημοσιευθώσιν.

Γ. 11. 14. Πάτρας. Εΰχαριστούμεν άπείρως διά τήν πρόθυμον 
συνεργασίαν. Φυλλάδια τής «Σάλπιγγος Αλήθειας» δέν λαμβάνω.

Ε. I. καί I. Κ. Ηράκλειον. Τά ζητηθέντα φυλλάδια έστάλησαν 
προ τού Πάσχα.

I. Ω. Ηράκλειον. Βεβαίως τό «Δελΐίον» θά έκδίδωται μηνιαίως, 
άλλ’ ένεκα τής έπειγούσης συζητήσεως πρό τής Βουλής θά έκδώσω- 
μεν «Εκπαιδευτικόν Δελτίον» καί τήν 15 Μαΐου, δτε έλπίζομεν νά 
δημοσιεύσωμεν, έάν έχει περατωθή ή έργασία του, τδ Εκπαιδευτικόν 
Νομοσχέδιον.

Τνποις Μιχαήλ I. Σαλιβέρον—Χανία


